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 اللجنة الثانية 
محضر موجز للجلسة الثالثة عشرة 

 المعقودة في المقر، نيويورك، يوم الخميس، ١٢ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٠، الساعة ١٦/٠٠ 
(رومانيا)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد نيكوليسكو الرئيس:

   
المحتويات 

 

البند ٩٢ من جدول الأعمال: المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي (تابع) 
تمويل التنمية، بما في ذلك النقل الصافي للموارد بين البلدان النامية والبلدان المتقدمة النمو (تابع)  (هـ)

البند ٩٤ من جدول الأعمال: التنمية المستدامة والتعاون الاقتصادي الدولي (تابع) 
تنفيـذ الالتزامـات والسياسـات المتفـق عليـها في الإعـلان المتعلـق بالتعـــاون الاقتــصادي  (أ)
ــــو الاقتصـــادي والتنميـــة في البلـــدان الناميـــة وتنفيـــذ  الــدولي، وبخاصــة تنشــيط النم

الاستراتيجية الإنمائية الدولية لعقد الأمم المتحدة الإنمائي الرابع (تابع) 
دمج الاقتصادات التي تمر بمرحلة انتقالية في الاقتصاد العالمي (تابع)  (ب)

التنمية الثقافية (تابع)  (ج)
الحوار الرفيع المستوى بشأن تعزيز التعاون الاقتصادي الدولي لأغراض التنمية عن طريق الشراكة (تابع)  (د)

تنفيذ نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (الموئل الثاني) (تابع)   (هـ)
تنظيم الأعمال  
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افتتحت الجلسة في الساعة ١٦/١٥ 
البند ٩٢ من جدول الأعمـال: المسـائل المتعلقـة بسياسـات 

الاقتصاد الكلي (تابع) 
ـــك النقــل الصــافي  تمويـل التنميـة، بمـا في ذل (هـ)

للموارد بين البلدان النامية والبلدان المتقدمة النمو (تابع) 
 A/C.2/55/L.2 مشروع القرار

السـيد أوسـيو (نيجيريـا): تحـدث نيابـة عـن مجموعـــة  - ١
ـــيك، وقــدم مشــروع القــرار  الــ٧٧ والصـين، وكذلـك المكس
ـــرار يشــدد علــى أهميــة  A/C.2/55/L.2. وقـال إن مشـروع الق

ـــة جميــع المصــادر المتاحــة لتوفــير التمويــل الــدولي  القيـام بتعبئ
للتنمية، مع أخذ المشكلات التي تعاني منـها البلـدان الناميـة في 
الاعتبار، ويؤكد من جديد الــدور الهـام الـذي تقـوم بـه الأمـم 
المتحدة في الجهود الدولية الرامية إلى التوصل إلى توافـق الآراء 

الدولي اللازم لإقامة هيكل مالي دولي جديد. 
الســيد إســــكانيرو (المكســـيك): قـــال إن مشـــروع  - ٢
القرار، الذي اشترك وفده في تقديمه، يعكـس مضمـون إعـلان 
الألفيـة ويقـر بأهميـة تركـيز الجـهود علـى نحـــو ملائــم بالنســبة 
للعملية التحضيرية للحدث الحكومـي الـدولي الرفيـع المسـتوى 
المعـني بتمويـل التنميـة. وأضـاف أن نـص مشـروع القـرار هـــو 
نص متوازن يعكس التقدم الـذي تحقَّـق علـى مـدى السـنوات 
القليلـة الماضيـة في الحـــوار الــذي أُجــري بشــأن النظــام المــالي 
الـدولي وبشـأن دور الأمـم المتحـدة في بـذل مزيـد مـن الجــهود 
مع البنك الدولي وصندوق النقد الدولي والمؤسسات الأخرى 
مـن أجـل إقامـة نظـــام مــالي دولي في إطــار عــالمي قــائم علــى 

العدالة والمساواة. 
البند ٩٤ من جدول الأعمال: التنميـة المسـتدامة والتعـاون 

 (A/55/218) (تابع) الاقتصادي الدولي

تنفيذ الالتزامات والسياسات المتفـق عليـها  (أ)
في الإعـلان المتعلـق بالتعـاون الاقتصـــادي الــدولي، وبخاصــة 
تنشيط النمو الاقتصادي والتنمية في البلدان الناميــة وتنفيـذ 
الاسـتراتيجية الإنمائيـة الدوليـة لعقـد الأمـم المتحـدة الإنمــائي 

 (A/55/209 و A/55/89-E/2000/80) (تابع) الرابع
دمج الاقتصادات الـتي تمـر بمرحلـة انتقاليـة  (ب)

 (A/55/188) (تابع) في الاقتصاد العالمي
 (A/55/339) (تابع) التنمية الثقافية (ج)

الحوار الرفيع المستوى بشأن تعزيز التعاون  (د)
الاقتصـادي الـدولي لأغـراض التنميـة عـــن طريــق الشــراكة 

 (A/55/314) (تابع)
تنفيـــــذ نتـــــائج مؤتمـــــر الأمـــــم المتحــــــدة  (هـ)
A/55/83-) (تــــابع) (الموئــل الثــاني) للمســتوطنات البشــرية

 (A/55/121 و E/2000/62

السيد واكي (نائب المدير التنفيـذي لصنـدوق الأمـم  - ٣
المتحدة للسكان): أشـار إلى الإسـهام الـذي يقدمـه الصنـدوق 
في تنفيـذ نتـائج مؤتمــر الأمــم المتحــدة للمســتوطنات البشــرية 
(الموئل الثاني)، وشـدد مـن جديـد علـى الدعـم المسـتمر الـذي 
يقدمــه الصنــدوق للأعمــال التحضيريــة لاســتعراض الخمـــس 
سـنوات للمؤتمـر الــذي ســيجرى في عــام ٢٠٠١. وذَكَــر أن 
زعمـاء العـالم قـد أَقَــروا في قمــة الألفيــة بــأن مكافحــة الفقــر 
تتطلــب بــذل جــهود منســقة لمواجهــة مســتقبل المــــدن الـــتي 
ستتركز فيها الزيادة في عدد السكان خـلال الفـترة ٢٠٠٠ – 
ـــادة أكــبر العوامــل المؤثــرة علــى  ٢٠٣٠، بمـا يجعـل تلـك الزي
التنميــة. وأشــار إلى أن الجــزء الأكــبر مــــن الزيـــادة في عـــدد 
السكان سيكون في أفقر البلدان وإلى أنـه بـالنظر إلى أن المـدن 
هـي مراكـز التحــول الاجتمــاعي والثقــافي والاقتصــادي فــإن 
نموهـا سـيؤثر بشـكل مـتزايد علـى السـكان الذيـن يعيشــون في 
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المناطق الريفية وذلك بـالنظر إلى الروابـط الوثيقـة القائمـة بـين 
المناطق الحضرية والمناطق الريفية في تلك البلدان. 

ــــائلا إن أنشـــطة صنـــدوق الأمـــم  وواصــل حديثــه ق - ٤
المتحــدة للســكان في مجــــالي المســـتوطنات البشـــرية والتنميـــة 
المســتدامة توجــه وفقــا لبرنــامج عمــل المؤتمــر الــدولي المعــــني 
ــاطق  بالسـكان والتنميـة، الـذي يقـر بـأن تركُّـز السـكان في المن
الحضرية هو بعد أساسي في التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة. 
وأضاف أن أكبر التحديات من هذه الناحية يتمثـل في القـدرة 
علــى تحمــل الضغــــط الهـــائل الـــذي تتعـــرض لـــه الخدمـــات 
الاجتماعية والهياكل الأساسية في العالم النامي نتيجـة للتوسـع 
الحضري السريع. وقد أظهر الاستعراض الذي أُجري في عـام 
١٩٩٩ لنتائج المؤتمر الدولي المعني بالسكان والتنميــة أن هنـاك 
ــــــة بالســـــكان في  حاجــــة إلى دمــــج بواعــــث القلــــق المتعلق
الاسـتراتيجيات الإنمائيـة وفي التخطيـــط الإنمــائي، مــع مراعــاة 
العلاقـة المتبادلـة بـين المسـائل السـكانية، مـن ناحيـة، وأهــداف 
القضاء على الفقر وتحقيق الأمن الغذائي وتوفير المأوى الكافي 
والعمالة وتقديم الخدمات الاجتماعية الأساسـية للجميـع، مـن 
ناحية أخرى. ومما لـه أهميـة حيويـة أن تتحقـق أهـداف المؤتمـر 
ــــس  المحــددة بإطــار زمــني، وكذلــك مراحــل اســتعراض الخم
ســنوات المتعلقــة بالصحــة الإنجابيــة، وفــيروس نقــص المناعـــة 
البشـرية/متلازمـة نقـص المناعـة المكتسـب (الإيـــدز)، وخفــض 
معدل الوفيات، وتضييق الفجوة الموجـودة بـين الجنسـين فيمـا 
يتعلق بالتعليم، إذا ما أُريد أن تكـون المنـاطق الحضريـة مراكـز 

للعمل لا لليأس. 
وتابع حديثه قائلا إن صندوق الأمم المتحدة للسكان  - ٥
يدعـم الجـهود الـــتي تبذلهــا الحكومــات ويعمــل مــع شــركائه 
للمسـاعدة في تحقيـــق الأهــداف والأغــراض المســتقلة لجــدول 
أعمال "الموئل"، وبرنامج عمل المؤتمر الـدولي المعـني بالسـكان 
والتنميـة والإجـراءات الرئيسـية المخططـــة في إطــار اســتعراض 
الخمس سنوات من خلال برامـج الصحـة الإنجابيـة في المنـاطق 

ـــط  الحضريــة والمنــاطق الريفيــة، وإجــراء بحــوث بشــأن الرواب
القائمـة بـين الســـكان والهجــرة والنمــو الحضــري وأثــر تلــك 
الروابط على المستوطنات البشرية. وقد شارك صندوق الأمـم 
ـــذ جــدول أعمــال "الموئــل". وعلــى  المتحـدة للسـكان في تنفي
المسـتوى القطـري، يدعـــم الصنــدوق أيضــا وضــع سياســات 

وخطط متكاملة بشأن السكان والتنمية. 
واسـتطرد قـــائلا إنــه لدعــم أهــداف جــدول أعمــال  - ٦
"الموئل"، وفي سياق التقييم القطري المشــترك وإطـار المسـاعدة 
ـــها الأمــم المتحــدة، يقــدم صنــدوق الأمــم  الإنمائيـة الـتي تقدم
المتحـدة للسـكان المســـاعدة مــن خــلال برامجــه القطريــة الــتي 
دف إلى تعزيز المؤسسات وجمع البيانات وتحليلـها مـن أجـل 
التخطيــط المتكــامل علــــى جميـــع المســـتويات. كذلـــك فـــإن 
الصنـدوق يعمـل أيضـا علـى نحـوٍ وثيـق مـع شـــركاء رئيســيين 
للمساعدة في بناء القدرة الوطنية مـن أجـل إقامـة مسـتوطنات 
متوازنــة وتوفــير بيئــات مســتدامة وتحســين التنميــة البشـــرية. 
وعلــى المســتوى الإقليمــي، يدعــم الصنــدوق تعزيــز المــــوارد 
البشـرية مـن أجـل تنفيـذ جـدول أعمـال "الموئـــل" في مجــالات 
التخطيــط والتــأييد وتقــديم خدمــات الصحــة الإنجابيــــة ذات 

الجودة العالية. 
وأردف قـائلا إن صنـدوق الأمـــم المتحــدة للســكان،  - ٧
بوصفـه الجهـة الـتي تتـولى إدارة مهمـة مشـــتركة، يتعــاون مــع 
صنـدوق الأمـم المتحـدة الإنمـائي للمـرأة بشـأن "المســـاواة بــين 
الجنسـين"، كمـا أنـه يتعـاون مـع مركـز الأمـم المتحـدة للتنميــة 
الإقليميــة بشــأن "المســتوطنات المتوازنــة". وســــوف يواصـــل 
الصندوق جمع، ونشر، المعلومات ذات الصلة من أجـل تنفيـذ 

جدول أعمال "الموئل" تنفيذا منسقاً. 
واســتمر في حديثــه قــائلا إن إقامــة المــدن المســـتدامة  - ٨
يتطلــب وضــع خطــط متكاملــة تربــط بــين التنميــة المتوازنـــة 
للمناطق الريفية والمناطق الحضرية، مـن ناحيـة، والقضـاء علـى 
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الفقر من ناحية أخرى. وسيحتاج الأمر أيضا إلى تمكين المـرأة 
من خلال التعليم، وزيادة إشـراكها في عمليـة اتخـاذ القـرارات 
ــــة، وزيـــادة فُـــرص المـــرأة  في المؤسســات الحكوميــة واتمعي
الحضرية والريفية بالنسبة لإقامة المشاريع التجارية. ومن المـهم 
ـــة تمكــين تشــجع جميــع عنــاصر اتمــع علــى  أيضـا توفـير بيئ
المشـاركة. وأشـار إلى أن تحقيـق الأهـداف والتعـــهدات المتفَــق 
عليها عالميا والمتعلقـة بزيـادة الاسـتثمار في التنميـة الاجتماعيـة 
لها أهمية حيوية بالنسبة لمستقبل المدن ولتمتع النسـاء والرجـال 
بصحة جيدة. واختتم حديثه قائلا إن صندوق الأمـم المتحـدة 
للسكان يؤكد من جديد التزامه بأن يكـون شـريكا نشـطا في 

ذلك الجهد التعاوني. 
السيد ديالو (غينيا): قال إن وفده يؤيد البيـان الـذي  - ٩
ـــــ٧٧ والصـــين.  أدلى بــه ممثــل نيجيريــا نيابــة عــن مجموعــة ال
وأضــاف أن المعلومــات الــواردة في الوثيقــة A/55/339 تبيــــن 
ـــة  بوضــوح أن منظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقاف
(اليونسـكو) تقـوم بـدور فعـال في متابعـة تنفيـــذ خطــة العمــل 
المتعلقـة بالسياسـات الثقافيـة مـن أجـــل التنميــة الــتي اعتمدهــا 

مؤتمر استكهولم في عام ١٩٩٨. 
ـــتي لهــا  وواصـل حديثـه قـائلا إنـه في سـياق "العولمـة ال - ١٠
ــــة  طــابع إنســاني" لا يمكــن إنكــار وجــود روابــط بــين الثقاف
والتنميـة، كمـا أن هـذه الروابـط تتجلـى بشـكل يوجِـد علاقــة 
فيما بين الأهداف الاجتماعية والثقافية والاقتصاديـة؛ وبالتـالي 
ـــا رؤيــة متكاملــة  فـإن الرؤيـة الكَميـة للنمـو تحـل محلـها تدريجي
للتنميـة تكـون للبعـد الثقـافي فيـها أهميـة كاملـة، حـتى إذا كـان 
ذلــك البعــد بعــداً نظريــا في الأســاس. وأشــار إلى أن برامـــج 
المساعدة الخارجية لا تؤكد بدرجة كافية على القطاع الثقافي 

الذي يمكن أن يكون بالفعل محركا للنمو الاقتصادي. 
واسـتمر في حديثـه قـائلا إن البلـدان الناميـة، وخاصـــة  - ١١
ـــي في  في أفريقيـا، يتعيـن عليـها أن تنفِّـذ برامـج للتكيـف الهيكل

وقت تتناقص فيه مواردهـا المحليـة، كمـا أـا تفتقـر في الوقـت 
ـــذي لــه أهميــة  الحـالي للوسـائل اللازمـة لتعزيـز هـذا القطـاع ال
ـــة. والجــهود الراميــة إلى مكافحــة  كبـيرة بالنسـبة للتنميـة المحلي
الأميـة وتعزيـز اللغـات الوطنيـة وتنميـة الابتكـار الفـني تتطلــب 
ـــك  تعاونـا دوليـا عـاجلا. وقـال إنـه لذلـك يرحـب بمبـادرة البن
الدولي المتعلقة بوضع برنامج لتقديم قروض من أجل المشـاريع 
ـــك بالتوصيــة الــتي تدعــو إلى أن تعمــل جميــع  الثقافيـة، وكذل
الوكــــالات المتخصصــــة التابعــــة لمنظومــــة الأمــــم المتحـــــدة 
والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والإقليميـة علـى وضـع أهـــداف 
ثقافية في جميع برامجها وأنشطتها الإنمائية. واستدرك قـائلا إنـه 
مـن الضـروري، مـع ذلـك، تشـــجيع إنشــاء معــاهد للبحــوث 
ومراكز ثقافية، وتنفيذ دراسات تستند إلى مصادر، وبيانــات، 
جديـدة ونشـر نتـائج تلـك الدراسـات علـى نطـاق واسـع مـــن 

أجل الإسهام في زيادة الوعي والابتكار في اال الثقافي. 
ــــق الاســـتقلال الوطـــني  وتــابع حديثــه قــائلا إن تحقي - ١٢
ـــى الســيطرة الاقتصاديــة ليــس  ووحـدة الأراضـي والقضـاء عل
كافيا لإقامة نظام دولي جديد. فهناك حاجة أيضــا إلى احـترام 
نظُم القيم وتوفير حرية اختيار أساليب إنمائية مختلفـة. ولذلـك 
فإنـه لضمـان المشـاركة النشـطة للنـاس في اتخـاذ القــرارات وفي 
المشـاريع الإنمائيـة، مـن الضـروري الإقـرار ويتـهم الثقافيـــة في 
سياق استراتيجية عالمية للتنميـة المتسِـقة، وتعزيـز تلـك الهويـة؛ 
وهـذا يعـني ليـس فقـــط أن تؤخــذ في الاعتبــار نقــاط الالتقــاء 
والاتصـال بـين الثقافـات بـــل أيضــا تشــجيع التعــايش المتسِــق 
الذي يعتبر أحد متطلبات الاحترام المتبادل والتفاهم والتعـاون 

الدولي. 
السيدة كامبو (فترويلا): قالت إنه بعد مرور حـوالي  - ١٣
عشر سنوات على إعـلان عقْـد الأمـم المتحـدة الإنمـائي الرابـع 
واعتماد الاستراتيجية الإنمائية الدولية للعقد، وعلى الرغم مـن 
تحقق تقدم، ازدادت الحالة الاقتصادية في البلدان النامية سـوءاً 
وظلَّت هذه البلــدان بحاجـة إلى المسـاعدة. وأضـافت أن وَضـع 
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مشــروع نــص لاســتراتيجية إنمائيــة دوليــة للعقــد الأول مــــن 
الألفية الجديدة، وهو المشروع الذي يجري تقديمه إلى الجمعيـة 
العامـة في الـدورة الحاليـة لإعطـاء التنميـــة المســتدامة والتعــاون 

الدولي زَخماً إضافيا، جاء في أوانه تماما. 
وواصلت حديثها قائلة إن وفدهـا لديـه أمـل كبـير في  - ١٤
أن يــؤدي التركــيز الجديــد للاســتراتيجية إلى القيــام بأنشـــطة 
ـــدان الشــمال  تتسـم بالفعاليـة والكفـاءة لتعزيـز التعـاون بـين بل
وبلــدان الجنــوب، مــع إعطــاء البلــدان الصناعيــة دور القيــــام 
بتشجيع بيئة اقتصادية دولية مواتية لمشاركة الجميـع، علـى أن 
يكون ذلك شاملا لوضـع سياسـات ـدف إلى تحقيـق التنميـة 

المستدامة والمتوازنة. 
واستطردت قائلة إنه ممـا يحقـق المصلحـة المشـتركة أن  - ١٥
يقـام نظـام اقتصـــادي يتســم بالعدالــة والمســاواة ويــهدف إلى 
القضاء على الفقر من أجل تحقيـق مسـتوى مقبـول مـن الرفـاه 
على أساس متين وفي إطار الهيكل المالي الدولي الجديد. وـذه 
ــة  الطريقـة، يمكـن للبلـدان الناميـة أن تجـري إصلاحـات هيكلي
ـــــوع  داخليـــة مـــن أجـــل تشـــجيع الاســـتثمار الأجنـــبي والتن
الاقتصادي والتنمية التكنولوجية الملائمة وذلك لتمكـين تلـك 
البلــدان مــن الاندمــاج في الاقتصــاد الــدولي والمشــاركة فيــــه 

بنشاط. 
واسـتمرت في حديثـها قائلـة إن فـترويلا عاكفـة علــى  - ١٦
تنفيذ برنامج للتنشيط الاقتصادي يهدف إلى تحقيق مستويات 
جديدة ومرتفعة للتنمية. وأضافت أا مقتنعة تمامـا بـأن هنـاك 
حاجة إلى نظــام للتعـاون الـدولي يكـون أكـثر عدالـة ومسـاواة 
وتكـون لتحقيـق اقتصـــاد حديــث وإنســاني وتنافســي أولويــة 
عالية فيه. وذكرت أن مثل هذا النظام ســيكون نظامـا تعاونيـا 
بمعـنى الكلمـة وسيشـمل الأهـداف الاجتماعيـة النبيلـة للســـلام 
والتقدم والتنمية، وهي الحد من عـوزْ اتمـع وتشـجيع النمـو 

الاقتصادي المستدام ومنع التهميش في الاقتصاد العالمي. 

وأردفت قائلة إن فترويلا تحث الـدول الأعضـاء علـى  - ١٧
عقْد اتفاقات أكثر دينامية لتعزيز التكامل على أسـاس مبـادئ 
ــــل والتعـــاون المتبـــادل.  الديمقراطيــة التشــاركية وعــدم التدخ
واختتمــت حديثــها قائلــة إنــه يجــــب أن يشـــترك الجميـــع في 
ــــة  الإصلاحــات الجاريــة وذلــك ــدف إعــداد البلــدان النامي
لمواجهـة تحديـات الحقبـــة الجديــدة في عــالم يســعى إلى تحقيــق 

العولمة وإجراء تغيير اقتصادي أساسي. 
ـــده يؤيــد البيــان  السـيد تـراوري (مـالي): قـال إن وف - ١٨
الذي أدلى به ممثل نيجيريا نيابـة عـن مجموعـة الــ٧٧ والصـين. 
ـــإن رؤيــة التنميــة  وأضـاف أنـه كمـا ذَكَـر رئيسـه، في مـالي، ف
الاقتصاديـة المسـتدامة هـي رؤيـة عامـة بدرجـــة أكــبر وتســتند 
ـــار  ليــس فقــط إلى قوانــين الســوق، بــل إــا تــأخذ في الاعتب
ـــة والحاجــة إلى إلغــاء اللامســاواة وإظــهار  العوامـل الاجتماعي
الاحـترام للبيئـة، وتؤكِّـد السياسـات والاسـتراتيجيات المتعلقــة 
بالتنميـة المتكاملـة، مـــع إعطــاء أولويــة للاســتراتيجية الوطنيــة 
المتعلقة بتقليل الفقر. وذَكَر أن مالي تتبــع أيضـا سياسـة وطنيـة 
لحماية البيئة، وهي سياسـة تتعلـق بالتنميـة المسـتدامة وتنطـوي 
علــى دمــج البعــد الإيكولوجــي في جميــع القــرارات المتعلقــــة 
ــــها  بوضــع السياســات والــبرامج والأنشــطة الإنمائيــة وتخطيط

وتنفيذها. 
ـــتي  وواصـل حديثـه قـائلا إن طرائـق تنفيـذ الأنشـطة ال - ١٩
ــــى أســـاس  خططتــها الحكومــة تتطلــب اتبــاع ــج يقــوم عل
المســؤولية المشــتركة والمشــــاركة الحقيقيـــة فيمـــا بـــين جميـــع 
ــــب في  الأطــراف في مكافحــة الفقــر. وأضــاف أن مــالي ترغ
الحصول على مساعدة من الأمم المتحدة، وخاصة مـن خـلال 
منظمـة الأمـم المتحـدة للتنميـة الصناعيـة (اليونيـدو)، وأنـه مــن 
الممكــن أن تــأخذ تلــك المســاعدة شــكل تكثيــف مشــــاركة 
برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي في أنشـــطة التنميــة المســتدامة، 
وزيادة وعي الجـهات المانحـة والشـركاء في التنميـة لتشـجيعهم 
علــى المشــاركة مشــاركة كاملــة في تمويــــل برامـــج التنميـــة، 
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والإسراع بخطى تعبئة الموارد مـن أجـل تننفيـذ برنـامج التنميـة 
المتكاملة. 

ـــائلا إنــه وفقــا لمــا ورد في تقريــر التنميــة  واسـتطرد ق - ٢٠
ـــر والتــهميش ينــال مــن  البشـرية لعـام ٢٠٠٠ فـإن تزايـد الفق
مكانة بلدان عديدة، كما أن البعـض مـن تلـك البلـدان يشـعر 
ــــاض مشـــاركته في  بــأن اتمــع الــدولي يرفضــه بســبب انخف
ـــدولي  المؤسســات الدوليــة. وأضــاف أنــه إذا كــان اتمــع ال
يرغب بالفعل في إقامـة عـالم أفضـل فإنـه يجـب عليـه أن يعـالج 
المشـكلات القائمـة مـن خـــلال اتخــاذ تدابــير وطنيــة ودوليــة. 
واختتم حديثه قائلا إن الحـوار الرفيـع المسـتوى المتعلـق بتعزيـز 
ـــه  التعـاون الـدولي والـذي سـيجرى في عـام ٢٠٠١ سـتكون ل

أهمية كبيرة في هذا السياق. 
السـيد ثـاكور (نيبـال): قـال إن المحافظـــة علــى البيئــة  - ٢١
والتنمية المستدامة تحظيان باهتمـام مـتزايد وإن وفـده يرحـب، 
من هذه الناحية، بـإعلان الجمعيـة العامـة سـنة ٢٠٠٢ "السـنة 
الدولية للجبال" ويؤيد بشدة. وأضـاف أن الجبـال هـي جـــزء 
لا يتجزأ من نيبال، من الناحيتين المادية والروحية، ولهـذا فـإن 
ـــة للجبــال وعلــى اتمعــات  المحافظـة علـى النظُـم الإيكولوجي
الجبلية لها أولوية. وقال إن الناس يعيشون في جبال نيبــال منـذ 
ــــة؛ غـــير أن  آلاف الســنين ولم يتعرضــوا لهــذه الأضــرار البيئي
الوضع آخذٌ في التغـير نتيجـة للأنشـطة البشـرية وتغـير المنـاخ؛ 
كمـا أن تزايـد عـدد السـكان وزيـادة حركـة الســـياحة وتغــير 
أساليب الحياة بدأت تشكِّل ديدا خطيرا للنظم الإيكولوجية 
ـــاع  الجبليـة. وعلـى الرغـم مـن أنـه لم يتـم بعـد تحديـد أثـر ارتف
درجـة حـرارة الأرض بـالضبط فـإن بعـــض الاتجاهــات المثــيرة 
للقلـق بـدأت في الظـهور، مثـل عـدم انتظـام سـقوط الأمطـــار، 
ــــد مخـــاطر فيضـــان  وانخفــاض مســتويات ميــاه الأــار، وتزاي
ـــواع مــن  البحـيرات الثلجيـة، وتنـاقص الأحـراج، وانقـراض أن

النباتات والحيوانات. 

وتابع حديثه قائلا إن حكومته، إدراكا منـها لضعـف  - ٢٢
النظم الإيكولوجية الجبلية في البلد، اتخذت عـددا مـن التدابـير 
للمحافظة على تلك النظم. فقد جرى تحديـد عـدد التصـاريح 
التي تصدر لبعثات تسلُّق الجبال، كما جـرى سـن قوانـين مـن 
ـــع التلــوث في المنــاطق الســياحية، وحــول عــدد مــن  أجـل من
ــــزهات  المنـاطق الـتي يوجـد فيـها تنـوع بيولوجـي كبـير إلى متن
طبيعيـة ومنـاطق محميـة، كمـا يجـــرى إعــداد دراســات واتخــاذ 
تدابــير لمنــع احتمــالات حــدوث فيضــان مفــاجئ للبحـــيرات 

الثلجية. 
واستطرد قائلا إن حكومته قد بـدأت أيضـا في تنفيـذ  - ٢٣
برامج إنمائية تشـاركية صديقـة للبيئـة في المنـاطق الجبليـة، مثـل 
إنشــاء "لجنــة تنميــــة المناطــق النائيـة" و"لجنـة إدارة الأديـــرة" 
و "برامــج المتنـــزهات والشــعب" وهــــي ـــدف جميعـــها إلى 
تحسين مستويات المعيشة للسكان، بما فيهم الأقليات وخاصـة 

النساء. 
ــــه قـــائلا إن دور "المركـــز الـــدولي  واســتمر في حديث - ٢٤
للتنمية المتكاملة للجبال"، الذي يوجد مقره في كاتـامندو، في 
ـــاطق هــو دور يســتحق  التنميـة المسـتدامة والمتكاملـة لتلـك المن
الثنــاء. فقــد شــملَت أنشــــطة المركـــز تعزيـــز نظُـــم الزراعـــة 
المستدامة، وتشجيع الإدارة المستدامة للموارد الطبيعيـة، وبنـاء 
القدرات الوطنية من أجل تنفيذ الاستراتيجيات الإنمائية وجمع 
المعلومات وتوزيعها. وقد استفاد عدد من بلـدان وسـط آسـيا 
وجنـوب شـرقي آسـيا مـن البحـوث والدراسـات الـــتي يجريــها 

المركز. 
وأضاف قائلا إنه على الرغم من أن الجهود المحلية لهـا  - ٢٥
أهمية أساسية في حماية النظم الإيكولوجيـة الجبليـة واتمعـات 
الـتي تعيـش فيـها فـإن التعـاون الـدولي لـه أهميـــة بالغــة بالنســبة 
لكفالة نجاح تلك الجـهود ومعالجـة مسـائل بيئيـة وإيكولوجيـة 
ــــوث  أوســـع نطاقـــا، مثـــل المســـائل المتعلقـــة بالســـكان والتل
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ـــات والتعليــم والصحــة وتقليــل الفقــر  واسـتخدام التكنولوجي
والعمالة وارتفاع درجة حرارة الأرض. واختتـم حديثـه قـائلا 
إن البلدان النامية، وخاصـة أقـل البلـدان نمـوا، تحتـاج إلى دعـم 
وتعاون من اتمـع الـدولي مـن أجـل ضمـان اسـتدامة الجـهود 

التي تبذلها ونجاح تلك الجهود. 
الســيد إيروليســكو (رومانيــا): أعــرب عــن تـــأييده  - ٢٦
للبيـان الـذي أدلى بـه ممثـل فرنسـا نيابـة عـن الاتحــاد الأوروبي، 
وقال إن تحقيق التكامل الإقليمي هـو شـرط مسـبق لدمـج أي 
اقتصــاد محلــي في الاقتصــاد العــالمي في ســياق عمليــة العولمـــة 
المتسـارعة، وإنـه ينبغـــي أن ينصــب التركــيز بالنســبة لتحقيــق 
ـــــات الاقتصاديــــة والماليــــة  التكـــامل الإقليمـــي علـــى القطاع
والاجتماعيـة.وأضـاف أن هـذا يمثـل أيضـــا مرحلــة مكملــة في 
حالة الاقتصادات التي تمر بمرحلـة انتقاليـة، إذ أنـه مـن الممكـن 
ــــن أجـــل  أن يعــزز نموهــا الاقتصــادي ومواءمــة مؤسســاا م

تسهيل اندماجها في الاقتصاد العالمي. 
وواصل حديثه قائلا إن وفده يثني على المساعدة الـتي  - ٢٧
يقدمها الاتحاد الأوروبي للاقتصادات الـتي تمـر بمرحلـة انتقاليـة 
ـــن أجــل تســهيل  في وسـط وشـرق وجنـوب شـرقي أوروبـا م
تحقيـق تكـامل اقتصـادي إقليمـي فعـــال. وأعــرب عــن تقديــر 
وفده أيضا لالتزام منظومة الأمم المتحـدة بتعزيـز التعـاون فيمـا 
بين المؤسسات الإقليمية ودون الإقليمية وبتكثيف الحـوار مـع 

اتمع المدني ومجتمع الأعمال التجارية في تلك البلدان. 
واســتطرد قـــائلا إن التكنولوجيـــات الجديـــدة، الـــتي  - ٢٨
ـــا المعلومــات والاتصــال، تمثِّــل جانبــا آخــر  تشـمل تكنولوجي
للعولمـة السـريعة، كمـا أـا تمثِّـل، في الواقـع، محركـها القـــوي. 
وأضاف أن الأنشطة التي لها صلة بتلـك التكنولوجيـات والـتي 
اضطُلـع ـا في إطـار الأمـــم المتحــدة، وخاصــة نتــائج الــدورة 
الأخيرة التي عقدها الس الاقتصــادي والاجتمـاعي، تبيـن أن 

البلدان المتقدمة النمو ترغب في تقديم المسـاعدة في هـذا اـال 
إلى الاقتصادات التي تمر بمرحلة انتقالية. 

وتـابع حديثـــه قــائلا إن منظومــة الأمــم المتحــدة قــد  - ٢٩
قدمـت مسـاعدة تقنيـة ومشـورة بشـأن السياسـات في رومانيــا 
مـن أجـل تسـهيل اندماجـها في الاقتصـــاد الإقليمــي والعــالمي. 
وشدد على الدعم الذي حصل عليه بلده في مجـالات إصـلاح 
ــــات،  الإدارة العامــة، وتعزيــز اتمــع المــدني، وإدارة الانتخاب
وحلّ الأزمات الاقتصادية ومنع المنازعـات، وإجـراء تحليـلات 
للتنميـة الاقتصاديـة، وتنفيـذ برامـج تدريبيـة في مجـــالي التجــارة 
البحرية وإدارة الموانئ، ووضع برامج سكانية وبرامج للصحـة 
ــــك مشـــروع نظـــام الإنـــذار المُبكِّـــر ومنـــع  الإنجابيــة، وكذل
المنازعــات الــذي ينفــــذه برنـــامج الأمـــم المتحـــدة الإنمـــائي، 
والمشـروع الـذي ينفـذه البرنـــامج في مجــال تعزيــز المؤسســات 

الصغيرة والمتوسطة من أجل تشجيع الصادرات. 
ـــه ينبغــي أن  واختتـم حديثـه قـائلا إن وفـده يعتقـد بأن - ٣٠
تقوم الأمم المتحدة بدور هام في دعم نمو الاقتصادات التي تمر 
بمرحلـة انتقاليـة، وفقـا لـروح إعـلان الألفيـة، وذلـك مـن أجــل 
مســـاعدة تلـــك الاقتصـــادات علـــى الاندمـــاج بالكـــــامل في 

الاقتصاد العالمي. 
السـيدة بـاي يونغجـي (الصـين): أعربـت عـــن تــأييد  - ٣١
وفدها للبيانات الـتي أدلى ـا ممثـل نيجيريـا نيابـة عـن مجموعـة 
الـــــ٧٧ والصــــين. وقــــالت إن الإعــــلان المتعلــــق بالتعـــــاون 
الاقتصادي الدولي والاستراتيجية الإنمائية الدوليـة لعقـد الأمـم 
المتحدة الإنمائي الرابع، اللذيـن اعتمـدا في التسـعينيات، يمثـلان 
معلَمـاً هامـا في تعزيـز التعـاون الاقتصـادي مـن أجـــل التنميــة، 
وإن الكثـير مـن أهـداف الإعـــلان والاســتراتيجية لا يــزال لــه 
معـنى. وأشـــارت إلى أنــه قــد تحقــق تقــدم في تنفيــذ الإعــلان 
ـــا.  والاسـتراتيجية، ولـو أن التقـدم الـذي تحقـق لم يكـن منتظم
وقـالت إن بلدانـا ناميـة كثـيرة لم تسـتفد مـن العولمـة، بـل أـــا 
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تضـررت ـا أيضـــا. وممــا يثــير القلــق بصفــة خاصــة في هــذا 
السياق أن التعاون الدولي من أجل التنميـة آخـذ في التنـاقص. 
وذكرت أنه ينبغي أن يجري اتمع الـدولي تقييمـا للأهـداف 
وللطرائق والوسائل والأُطُر الزمنية التي حددت لتحقيقـها وأن 

يعمل من أجل التوصل إلى طريقة لزيادة الفعالية. 
ــــه في المؤتمـــرات العالميـــة  وواصلــت حديثــها قائلــة إن - ٣٢
الرئيسية التي عقـدت في التسـعينيات حـددت أهـداف كثـيرة، 
كما تم التوصل إلى توافقـات في الآراء بشـأن مسـائل عديـدة. 
ـــهدات جــادة بــالالتزام  وخـلال قمـة الألفيـة، قُدمـت أيضـا تع
بتحقيق التنمية؛ غير أن المهم هو تنفيذ تلــك التعـهدات تنفيـذا 
فعـــالا. وذكـــرت أن وفدهـــا قـــد أحـــــاط علمــــا بمشــــروع 
ـــة الجديــدة، ويتخــذ  الاسـتراتيجية الإنمائيـة للعقـد الأول للألفي
موقفا مرنا بشأن ما إذا كان من الضروري إجراء مفاوضـات 
بشأن وضع استراتيجية إنمائية جديـدة؛ غـير أنـه ينبغـي تركـيز 
مزيد من الاهتمـام علـى نتـائج الحـدث الرفيـع المسـتوى المعـني 
بتمويل التنمية وعلى مؤتمر الأمـم المتحـدة الثـالث المعـني بـأقل 

البلدان نموا. 
واستطردت قائلة إن الصين قـد بذَلَـت جـهودا كبـيرة  - ٣٣
لتحقيـق التنميـة الاقتصاديـة والاجتماعيـة وأجـــرت، في العقــد 
المـاضي، إصلاحـــات وتعديــلات هيكليــة لم يســبق لهــا مثيــل 
وذلك اعتقادا منها بأنــه لـن يكـون مـن الممكـن تحقيـق التنميـة 
ــها  المسـتدامة إلا مـن خـلال وضـع اسـتراتيجية تتفـق مـع ظروف
الخاصـة والاندمـاج في الاقتصـاد العـالمي. وأضـافت أنـه ينبغـــي 
أيضـا أن يوضـع في الاعتبـار أن نقطـة البدايـة بالنسـبة للبلـــدان 
ـــاج إلى  الناميـة هـي نقطـة أكـثر انخفاضـا وأن تلـك البلـدان تحت

دعم دولي وبيئة خارجية مواتية. 
ــــها قائلـــة إن تنفيـــذ جـــدول أعمـــال  وتــابعت حديث - ٣٤
"الموئل" سيتطلب بذل جهود من جـانب الحكومـات الوطنيـة 
ـــدولي، وكذلــك تعزيــز  ودعمـا وتعاونـا مـن جـانب اتمـع ال

التعـاون الـدولي. وأضـــافت أنــه خــلال الــدورة الخاصــة الــتي 
ـــتعراض  سـتعقدها الجمعيـة العامـة في عـام ٢٠٠١، لإجـراء اس
وتقييم لتنفيذ جدول أعمال "الموئـل"، ينبغـي وضـع توصيـات 
ـدف إلى حـلّ المسـائل الـتي لهـا صلـــة بالمســتوطنات البشــرية 
وتحديد أولويات للأعمال التي سـيضطَلَع ـا مسـتقبلا في هـذا 
اال وذلك استنادا إلى توافق في الآراء. وقالت إن الصين قـد 
حققت إنجازات هامة في تنفيذ جدول أعمال "الموئــل" وذلـك 
بالنسبة لأمور من بينها توفير المـأوى الملائـم للجميـع، وتقـديم 
الخدمـات وتحقيـق التنميـــة المســتدامة للمســتوطنات البشــرية، 
كما أا تبذل جهودا مـن أجـل تعزيـز دور الحكومـات المحليـة 
في هـذه اـالات. وذكـرت أنـه يجـــب أن يؤخــذ في الاعتبــار 
اختـلاف الظـروف في البلـدان المختلفـة؛ وأنـه لـن يكـــون مــن 
الملائــم وضــع نمــوذج عــــالمي موحـــد وملـــزِم قانونـــا بشـــأن 
"الاسـتقلال الـذاتي المحلـي"، إذ أن مثـل ذلـك النمـوذج يســهل 

التعاون الدولي في مجال المستوطنات البشرية. 
وأردفت قائلة إن الثقافة والتنمية يكمل، ويعزز، كـل  - ٣٥
منهما الآخر، وأن كل أمـة لهـا ثقافتـها وتقاليدهـا الخاصـة ـا 
والـتي يعتمـد عليـها بقاؤهـا وتسـهم في تنـوع الثقافـــة العالميــة. 
وأضـافت أن هـذه الثقافـة والتقـاليد تمثـل الأعمـدة الـتي يرتكــز 
عليـها تحقيـق السـلام والتنميـــة في العــالم. وفي الســياق الحــالي 
للعولمـة الاقتصاديـة والتطـور الســـريع لتكنولوجيــا المعلومــات، 
إضافة إلى تزايد الاعتماد المتبادل بين البلـدان، تكتسـب حمايـة 
تنوع الثقافة العالمية أهمية أكبر مما كانت في أي وقـت مضـى، 
كمـا أن احترامـها يشـكِّل أساسـا للتعـايش والحـــوار والتبــادل 
وليـس للاسـتبعاد. وســـوف يســاعد هــذا في تعزيــز الاحــترام 
المتبادل والتسامح فيما بين الأمــم، بمـا يسـهم في تحقيـق السـلم 
والأمن والتقدم. واختتمت حديثـها قائلـة إنـه في هـذا السـياق 
تعلِّـق الصـين أهميـة كبـيرة علـى دور الأمـم المتحـــدة في تحقيــق 
التنميـة الثقافيـة، وترحـب بالأنشـطة الـتي تضطلـع ـــا منظمــة 
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الأمـم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة (اليونســكو) في هــذا 
اال. 

السـيد العيـاري (تونـس): أعـرب عـن تـــأييده للبيــان  - ٣٦
الذي أدلى به ممثل نيجيريا نيابـة عـن مجموعـة الــ٧٧ والصـين، 
كما أعرب عن تقديره للإجراءات الـتي اتخذـا منظمـة الأمـم 
المتحــدة للتربيــة والعلــــم والثقافـــة (اليونســـكو) بغيـــة تنفيـــذ 
توصيـات خطـة العمـل الـتي اعتمدهـا مؤتمـر اسـتكهولم. وأثــنى 
أيضا على الجـهود الـتي بذلَـت في المؤتمـر لجعـل الثقافـة عنصـرا 
أساسـيا في جـدول الأعمـال العـام للتنميـة. وذكـر أن الثقافـــة، 
كمجال أساسي للنشاط الإنساني وعنصر حفَّـاز بـالغ الأهميـة 
للعملية الإنمائية، تطلق الطاقة وتبني الثقـة في القـدرات الخلاَّقـة 
الكامنـة في النـاس بمـا يسـهم إسـهاما كبـيرا في جميـع الأعمـــال 

المتعلقة بالتنمية. 
وواصل حديثه قـائلا إنـه في مواجهـة تحديـات الألفيـة  - ٣٧
الجديدة تقدم تونس دعمها لمختلف القطاعات الثقافيـة بحيـث 
تتمكن تلك القطاعات من أداء وظائفها علـى نحـو ملائـم مـع 
مرور البلد بمرحلة تغيير. وفي السياق الحالي للعولمة، مـن شـأن 
تعزيـز الثقافـة في أي بلـد أن يجعـل مـن الممكـن تحقيـق الهـــدف 
الأساسـي الصعـب المتمثِّـل في تحقيـــق التكــامل بــين الثقافــات 
المختلفــة. وأضــاف أن ذلــك لا يدعــــو إلى العزلـــة أو إعـــادة 
ــــو إلى الانفتـــاح  التــأكيد علــى الخصــائص الفرديــة، بــل يدع
الفكـري علـى الآخريـن، الـذي يـؤدي، في الوقـت نفســـه، إلى 
حمايـة وإثـراء كـل تـراث وإلى العمـل بفكـــر نــير علــى تجميــع 

العناصر المشتركة في الثقافات المختلفة. 
وتـابع حديثـه قـائلا إن قمـة الجنـوب الـــتي عقــدت في  - ٣٨
هافانا أكَّدت الحاجة إلى المحافظة على التنوع الثقافي وتعزيزه، 
وخاصة في سياق العولمـة، وإلى بـذل كـل جـهد ممكـن لوضـع 
إطـار للتفـاعل فيمـا بـين الحضـارات المختلفـة دون اســـتبعاد أو 
ـــــر  ميــــش. وإضافــــة إلى هــــذا، وكمــــا تم إبــــرازه في مؤتم

اســـتكهولم، يعتـــبر أن الثقافـــة اليـــوم هـــي صناعـــــة بــــالمعنى 
الاقتصــادي، كمــا أــا تمثِّــل، في الوقــت نفســه، عنصــــرا في 
التنميــة تــتزايد أهميتــه مــع تزايــد أهميــة قطــــاع الخدمـــات في 

العلاقات التجارية الدولية وانتشار شبكات الاتصال. 
وأردف قائلا إن تونس تدرك هـذه الأبعـاد الأساسـية  - ٣٩
في التغير العالمي، ولهذا فإا عملت في السنوات الأخيرة علـى 
تعزيز ما لديها من آليات لدعـم وحفـز الإنتـاج الثقـافي، كمـا 
شـجعت المشـاركة والاسـتثمار في هـذا القطـاع. وأضـــاف أن 
تونس قد شجعت روح المبادرة والإنتـاج في مختلـف اـالات 
الفنية واتبعت جا جديـدا يجعـل مـن الثقافـة عنصـرا فعـالا في 

الإنتاج وقطاعا يحقق ربحا. 
ـــس قــد شــجعت وضــع  واختتـم حديثـه قـائلا إن تون - ٤٠
ــع  قوانـين وحوافـز ملائمـة تجعـل مـن الممكـن مواءمـة الثقافـة م
التغـير العـالمي، كمـا شـجعت الاسـتثمار مـن جـــانب القطــاع 
الخاص الذي استجاب باتخاذ مبـادرات عديـدة وأنشـأ العديـد 

من المشاريع،والمراكز، الثقافية المتنوعة. 
السـيدة فارغـاس (كوسـتاريكا): أشـــارت إلى تقريــر  - ٤١
مركز الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية، وهو التقرير الذي 
أشار إلى تنفيذ الاستراتيجية الإنمائية الدولية التي شملت مبادرة 
"مدن خالية من الأحيـاء الفقـيرة". وذكـرت أن هـذه الإشـارة 
أعـادت إلى الأذهـان التنميـة المتكاملـة الـتي نوقشـــت في الأمــم 
المتحدة قبل ٣٠ عاما، أي بعبـارة أخـرى التنميـة الاقتصاديـة، 
والاجتماعيــة في الوقــت نفســه، الــتي تركِّــز علــى الإنســـان. 
ـــة المتكاملــة لم يكــن لهــا، في  وقـالت إنـه مـن المؤكَّـد أن التنمي
ذلك الوقت، سوى منظور وطني وإقليمي. وأضافت أن عـدد 
الفقـراء هـو الآن أكـبر ممـا كـان، وأنـه مـن الملائـم أن ينظَــر في 

نوعية العالم الذي سنسلِّمه للأجيال المقبلة. 
واختتمت حديثها قائلة إنه بالنظر إلى الهـدف المتمثـل  - ٤٢
في خفض عدد الفقراء إلى النصف، وهو الهدف الـذي حـدده 
رؤساء الدول والحكومات في قمة الألفيــة، وإلى إشـارة مركـز 
ــــة لهـــا وجـــه  الأمــم المتحــدة للمســتوطنات البشــرية إلى عولم
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إنساني، من المأمول أن يحدث تغيير ليس فقط في اختيار اللغـة 
بـل أيضـا في الاسـتراتيجية والنوايـا، وأن يتحقـــق جعــل المــدن 

خالية من الأحياء الفقيرة وتوفير الوجبات والعمل للأسر. 
تنظيم الأعمال 

الرئيس: نقَّح شـفويا برنـامج عمـل اللجنـة الـوارد في  - ٤٣
 .A/C.2/55/L.1 الوثيقة

رفعت الجلسة في الساعة ١٧/٣٥. 
 


